RETLUX

NABIJECI LED
ZAROVKA RETLUX

(074

Dékujeme za zakoupeni produktu znacky RETLUX!

Prenosnou stmivatelnou LED Zérovku vyuZijete v domacnosti, v kempu, v dilné, na cestach

i na zahradé. Diky hacku ji kamkoliv zavésite. Kryti IP44 ji chréni pied stiikajici vodou
Neublizi ji tedy ani dé&t. Je nabijeci, takZe pfi vipadku proudu poslouZi i jako nouzové svétlo
Vydri svitit a2 6 hodin podle vami zvolené intenzity osvétleni. Na vibér méte 30%, 60%
3100% jas. Jakmile dojde k vybiti Zarovky, nabijete ji pomoci USB-C kabelu, ktery najdete
vbaleni

PREHLED KOMPONENTU ZARIZENi

1. TLACITKO
Stisknutim tlacitka zapnete a vypnete zarovku
a nastavujete intenzitu osvétlen.
. HACEK
Pomoci hatku zavésite zarovku na vétvicku stromu,
stanovou ty& nebo na jakékoli jiné vhodné misto

N

w

USB-CVSTUP
Slouzi k nabijeni arovky pomoci kabelu USB-C na USB-C,
ktery je soutasti balent. Vstup je schovany pod ochrannou krytkou

—

NAVOD K POUZITI

FUNKCE SViCEN{

Zarovku pomoci hacku (2) zavésite na vhodné misto. Snadno ji ovladate pomoci jediného
tlacitka (1).

Stisknéte tlagitko (1) 1x a zapnete Zarovku. Sviti teplym biljm svétlem s vysokou intenzitou
(100% jas)

Stisknéte tlagitko (1) 2x a rozsvitite teplé bilé svétlo se stredni intenzitou (60% jas)
Stisknéte tlagitko (1) 3x a rozsvitite teplé bilé svétlo s nizkou intenzitou [30% jas)
Stisknéte tlacitko (1) 4x a zarovku zhasnete.

NABIJENi

Zarovku nabijete pomoci USB-C kabelu, ktery najdete v baleni. Jeden konec kabelu pFipojite
k USB-C vstupu [3) a druhy konec ke zdroji energie. Pfiblizné za 2 a2 3 hodiny je Zarovka
nabita a mizete ji opét pouzivat. Na jedno nabiti sviti az 6 hodin v kuse podle nastavené
intenzity osvétlent.

TECHNICKE UDAJE

Model: RETLUX RPL 603

Svételny tok: 90 lm

LED: 2x filament

Teplota chromatiénosti: 3 000 K [tepla bila)
Stmivani: 3 drovné [30%, 60% a 100% intenzita svétla)
Svételny tok pFi30% jasu: 30 Im
Svételny tok pFi 60% jasu: 60 Im

Svételny tok pFi 100% jasu: 90 lm

Vydrz baterie pfi 30% jasu: 6 h

PpFi 60% jasu:5h

PFi100% jasu: 4,5 h

Doba sviceni: 4,5-6 h

Doba nabije -3h

Tiida krytiz P44 [vhodna i pro venkovni pouZiti]
Baterie: 1x 14500 Li-ion, 3.7V, 400 mAh
Nabijeni: USB-C [kabel sou¢asti baleni)
Uchyceni: hacek

Rozméry obalu: 65 x 65 x 180 mm

UPOZORNENi A BEZPECNOSTNi OPATRENI

Ne? zagnete 7arovku pouzivat, prectéte si bezpeénostni pokyny.

Zarovku nepouZivejte, pokud dojde k jejimu prasknuti nebo pogkozeni
Nenechévejte ji pod napétim a bezpecné ji zlikvidujte

Pokud zjistite, Ze je vyrobek poskozeny, pFestafite ho pouZivat!
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Nejedna se o hracku - déti by si se zarovkou nemély hrat. Drzte ji vidy v bezpecné
vzdalenosti od nich

Nedivejte se pfimo do zdroje svétla. M{Ze dojit k do¢asnému nebo i trvalému poskozeni
zraku

Produkt neni vhodny pro prostredi s nebezpe&im vibuchu ani pro mista, kde je potieba jiné
kryti nez IP44. Nepouzivejte ho ani na hoFlavych povréich

CISTENI
Zarovku vypnéte a pockejte, a vychladne. K &isténi pouZijte pouze suchou a Eistou mékkou

houbicku nebo hadiik. NepouZivejte k &isténi 24dné prostiedky, rozpoutédla, benzin ani jiné
podobné Latky. Mohlo by dojit k poskozeni virobku

OMEZENi ZARUKY

Technické Gdaje a pokyny v tomto névodu odpovidaji stavu pFi jeho vydani. Vyrobce ani
dovozce nenese odpovédnost za Ekody, které vzniknou nedodrzenim névodu, neodbornymi
opravami nebo nepovolenymi Gpravami

Na produkt se vztahuje zakonna dvouletd zaruéni Lhilta. Zéruka se viak nevztahuje na zévady
2pdisobené nespravnym pouzivanim (napf. prehfatim), mechanickym pogkozenim, pady,
skrabanci nebo pokusy o opravu & neodbornm Eisténim

POKYNY K LIKVIDACI ZARIZENi A OBALU

Obalovy material vyhodte do tiidéného odpadu podle pravidel vasi obce
Elektrické a elektronické spotfebice nepatfi do smésného komunalniho odpadu
Vyuzijte sbérné misto pro tidény odpad - vice informaci ziskate u mistniho GFadu

Spravna likvidace je dlileZita, aby se zabranilo Gniku nebezpe&nych Ltek do podzemni vody
a potravniho Fetézce

POUZITE SYMBOLY
C E Vyrobek spliuje pozadavky EU na n&j kladené

Trida kryti vyrobku je IP44, co? znamend,
%e vjrobek je uréeny pro venkovni i vnitini pouZiti.

Vyrobek je klasifikovan jako elektrické zaFizeni podiéhajici smérnici o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich. Nevyhazujte ho do komunalniho odpadu.

—_—— . . f % ¢
Text, design a parametry se mohou zménit bez pFedchoziho upozornénf

Adresa vyrobce:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Ceska republika
Pivodni verze manualu je napsana v eském jazyce.
www.retlux.cz, info@retlux.cz
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NABIJACIA LED ZIAROVKA RETLUX

Dakujeme za zakapenie produktu znacky RETLUX!

Prenosnt stlmite(nG LED Ziarovku vyuZijete vdomacnosti, v kempe, dielni, na cestach aj na
zahrade. Vdaka haciku ju mézete kamkolvek zavesit. Krytie IP44 ju chrani pred striekajicou
vodou, takZe jej neublizi ani dzd. Je nabijacia, takZe privypadku pradu poslizi aj ako
nddzové svetlo. Svieti a? 6 hodin podta intenzity. Na viber je 30 %, 60 % a 100 %. Po vybiti
nabijete cez USB-C kabel v balenf

PREHLAD KOMPONENTOV ZARIADENIA

1. TLACIDLO

Stlacenim tlacidla zapnete a vypnete Ziarovku

a nastavujete intenzitu osvetlenia

HACIK

Pomocou hatika zavesite Ziarovku na konarik stromu, stanovd tyé
alebo na akékolvek iné vhodné miesto

N

w

. USB-CVSTUP
SLazi na nabijanie Ziarovky pomocou kabla USB-C na USB-C, ktory je
sacastou balenia. Vstup je ukryty pod ochrannou krytkou

—

NAVOD NA POUZITIE

FUNKCIA OSVETLENIA
Ziarovku pomocou haéika (2) zavesite na vhodné miesto. Jednoducho ju ovladate jedingym
tlacidlom (1)

Stlacte tlacidlo (1) 1x a zapnete Ziarovku. Svieti teplym bielym svetlom s vysokou intenzitou
(100 % jas)

Stlacte tlacidlo (1) 2x a rozsvietite teplé biele svetlo so strednou intenzitou [60 % jas).
Stlacte tlacidlo (1) 3x a rozsvietite teplé biele svetlo s nizkou intenzitou (30 % jas).

Stlagte tlagidlo (1) 4x a Fiarovku vypnete.

NABIJANIE

Ziarovku nabijete pomocou USB-C kabla, ktory najdete v baleni. Jeden koniec kabla pripojite
k USB-C vstupu (3] a druhy ku zdroju energie. Asi za 2-3 hodiny je Ziarovka nabita a mdzete ju
opéat pouzivat. Na jedno nabitie svieti a% 6 hodin podla nastavenej intenzity.

TECHNICKE UDAJE

Model: RETLUX RPL 603

Svetelny tok: 90 Im

LED: 2x filament

Teplota chromatickosti: 3 000 K [tepl4 biela]
Stmievanie: 3 drovne (30%, 60% a 100% intenzita svetla)
Svetelny tok pri30% jasu: 30 Im

Svetelny tok pri 60% jasu: 60 Im

Svetelny tok pri 100% jasu: 90 Im

Vydrz batérie pri 30% jas h

Vydrz batérie pri 100% jasu: 4,5 h

Doba sviete 5-6h

-3h

P44 [vhodna aj na vonkajsie pouzitie)
Batéria: 1x 14500 Li-ion, 3.7V, 400 mAh

Nabijanie: USB-C (kabel suc¢astou balenia)
Uchytenie: hacik

Rozmery obalu: 65 x 65 x 180 mm

UPOZORNENIE A BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pred tym, ne? zagnete pouZiva Ziarovku, si preditajte bezpe&nostné pokyny.

Ziarovku nepouzivajte, ak dojde k jej prasknutiu alebo poskodeniu
Nenechévajte ju pod napétim a bezpeéne ju zlikvidujte

Ak zistite, Ze je vyrobok poskodeny, prestafite ho pouzivat!

Nejednd sa o hracku - deti by si so Ziarovkou nemali hrat’.
Drite ju vidy v bezpe&nej vzdialenosti od nich
Nedivajte sa priamo do zdroja svetla. MoZe ddjst k docasnému alebo trvalému poskodeniu

zraku

Produkt nie je vhodny pre prostredie s nebezpeenstvom vjbuchu ani pre miesta,
kde je potrebné iné krytie nez IP44. NepouZivajte ho ani na horlavych povrchoch

CISTENIE

Ziarovku vypnite a pockajte, kym vychladne. Na Eistenie pouzivajte len suchu a &istd makkd
hubku alebo handritku. Nepouzivajte Ziadne Eistiace prostriedky, rozpistadla, benzin ani iné
podobné Latky. Mohlo by dajst k pogkodeniu vyrobku

OBMEDZENIE ZARUKY

Technické (daje a pokyny v tomto navode zodpovedajii stavu pri jeho vydani. Vrobca ani
dovozca nenesie zodpovednost za Skody, ktoré vznikn( nedodrzanim navodu, neodbornymi
opravami alebo nepovolenymi Gpravami

Na produkt sa vzfahuje zakonna dvojroéna zaruéna lehota. Zéruka sa viak nevztahuje na
zévady sposobené nespravnym pouivanim (napr. prehrievanim), mechanickym pogkodenim,
padmi, krabancami alebo pokusmi o opravu & neodbornym Eistenim

POKYNY K LIKVIDACII ZARIADENIA A OBALU

Obalovy material vyhodte do triedeného odpadu podla pravidiel vazej obce

Elektrické a elektronické spotrebice nepatria do zmesového komunalneho odpadu. VyuZite
zberné miesto pre triedeny odpad - viac informacif ziskate na miestnom drade

Spravna likvidacia je daleita, aby sa zabranilo Uniku nebezpenych Latok do podzemnej vody
a potravinového refazca.

POUZITE SYMBOLY
c E Vyrobok splfia poziadavky EU, ktoré st naf kladené

Trieda krytia vyrobku je IP44, €0 znamend, Ze vjrobok je uréeny na vonkajsie aj
vndtorné pouzitie

Vyrobok je klasifikovany ako elektrické zariadenie podliehajice smernici o odpadoch
elektrickych a elektronickych zariadeni. Nevhadzujte ho do komunalneho odpadu.

Text, dizajn a parametre sa mozu zmenif bez predchadzajiceho upozornenia.

Adresa vyrobcu:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika
Povodné verzia manuélu je napisana v eskom jazyku
www.retlux.cz, infol@retlux.cz
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RETLUX RECHARGEABLE LED BULB

Thank you for purchasing a RETLUX product!

You can use the portable dimmable LED bulb at home, in a camp, workshop, on the road, or
in the garden. Thanks to the hook, you can hang it anywhere. IP44 protection guards against
splashing water, 50 rain won't harm it. It is rechargeable, serving as emergency light during
power outages. It shines up to 6 hours depending on chosen brightness: 30%, 60%, 100%
Recharge via included USB-C cable

DEVICE COMPONENT OVERVIEW

1. BUTTON
‘ Pressing the button turns the bulb on and off and adjusts the
brightness intensity.

N

HOOK
Using the hook, you can hang the bulb on a tree branch, tent pole, or
any other suitable place

3. USB-C PORT
Used for charging the bulb via the USB-C to USB-C cable included in
the package. The port is hidden under
~—r a protective cover.
USER MANUAL

LIGHTING FUNCTION

You can hang the bulb using the hook (2) in a suitable place

Itis easily controlled with a single button (1)

Press the button (1) once to turn on the bulb. It shines warm white light at high intensity
(100 % brightness)

Press the button (1) twice to light warm white light at medium intensity (60 % brightness)
Press the button (1] three times to light warm white light at low intensity (30 % brightness)
Press the button (1) four times to turn off the bulb

CHARGING
Charge the bulb using the USB-C cable included in the package. Connect one end to the
USB-C port [3) and the other to a power source. After about 2-3 hours, the bulb is fully
charged and ready to use again. On a full charge it can shine up to 6 hours depending on the
selected brightness

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: RETLUX RPL 603

Luminous flux: 90 lm

LED: 2 filament

Color temperature: 3,000 K (warm white]
Dimming: 3 levels (30 %, 60 %, 100 % brightness)
Luminous flux at 30 % brightness: 30 Im
Luminous flux at 60 % brightness: 60 lm
Luminous flux at 100 % brightness: 90 Im
Battery life at 30 % brightness: 6 h

Battery life at 60 % brightness: 5 h

Battery life at 100 % brightness: 4.5 h
Operating time: 4.5-6 h

Charging time: 2-3 h

Protection class: IP44 (suitable for outdoor use!
Battery: 1x 14500 Li-ion, 3.7V, 400 mAh
Charging: USB-C [cable included)

Mounting: hook

Package dimensions: 65 x 65 x 180 mm

WARNINGS AND SAFETY PRECAUTIONS

Before using the bulb, read the safety instructions carefully,

Do not use the bulb if it is cracked or damaged. Do not leave it under voltage and dispose of
it safely

If you find the product damaged, stop using itimmediately!

This is not a toy - children should not play with the bulb. Always keep it at a safe distance
from them

Do not look directly at the light source. Temporary or permanent eye damage may occur.

The product is not suitable for explosive environments or for places requiring protection
other than IP44. Do not use it on flammable surfaces

CLEANING

Turn off the bulb and wait until it cools down. For cleaning, use only a dry, clean, soft sponge
or cloth. Do not use any cleaning agents, solvents, gasoline, or similar substances. Doing so
may damage the product
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WARRANTY LIMITATIONS

The technical specifications and instructions in this manual correspond to the state at the
time of its publication. The manufacturer and importer are not responsible for damages
resulting from failure to follow the manual, unprofessional repairs, or unauthorized
modifications

The product is covered by the statutory two-year warranty. However, the warranty does
not cover defects caused by improper use le.g., overheating), mechanical damage, drops,
scratches, or attempts at repair or unprofessional cleaning

DISPOSAL INSTRUCTIONS
FOR THE DEVICE AND PACKAGING

Dispose of packaging material in sorted waste according to the rules of your municipality

Electrical and electronic appliances should not be disposed of in mixed municipal waste
Use a collection point for sorted waste - more information can be obtained from your local
authority,

Proper disposal is important to prevent the release of hazardous substances into
groundwater and the food chain

SYMBOLS USED

c € The product meets EU requirements.

The product has an IP44 protection rating,
which means it is suitable for both outdoor and indoor use

The product is classified as an electrical device subject to the Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) directive. Do not dispose of it in municipal waste

L]
Text, design, and specifications are subject to change without prior notice

Manufacturer address:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
The original version of the manual is written in Czech.
www.retlux.cz, infolretlux.cz
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NALADOWALNA ZAROWKA LED RETLUX

Dzigkujemy za zakup produktu marki RETLUX!

Przenoéna, sciemnialng zaréwke LED mozna uzywa¢ w domu, na kempingu, w warsztacie,
w podrézy i w ogrodzie. Dzigki haczykowi zawiesisz ja gdziekolwiek. Stopier ochrony IP44
chroni przed bryzgajaca woda, wiec deszcz jej nie zaszkodzi. Jest tadowalna, wiec przy braku
pradu postuzy jako $wiatto awaryjne. Swieci do 6 godzin, w zaleznosci od wybranej jasnosci:
30%, 60% Lub 100%. tadowanie kablem USB-C w zestawie.

PRZEGLAD KOMPONENTOW URZADZENIA

1. PRZYCISK
Nacisniecie przycisku wiacza i wylacza zaréwke oraz pozwala ustawié
intensywnoé¢ swiatta

HACZYK

Za pomoca haczyka mozna zawiesi¢ zaréwke na gatezi drzewa,

~

maszcie namiotu lub w dowolnym innym odpowiednim miejscu

w

PORT USB-C
Stuzy do tadowania zaréwki za pomoca kabla USB-C do USB-C
dotaczonego do zestawu. Port jest ukryty pod ochronna zaslepka

~

INSTRUKCJA OBSLUGI

FUNKCJA SWIETLENIA

Zaréwke mozna zawiesic za pomoca haczyka (2) w odpowiednim miejscu. Latwo steruje sie
nig za pomoca jednego przycisku (1]

« Naciénij przycisk [1) raz, aby wtaczy¢ zarowke. Swieci cieptym biatym $wiattern o wysokiej
intensywnosci (100 % jasnosci)

Naciénij przycisk (1) dwa razy, aby wtaczy¢ ciepte biate éwiatto o éredniej intensywnosci
(60 % jasnoscil

Naciénij przycisk (1) trzy razy, aby wtgczyc ciepte biate Swiatto o niskiej intensywnosci

(30 % jasnosci)

Naciénij przycisk (1) cztery razy, aby wytaczy¢ zardwke

LADOWANIE
Nataduj zaréwke za pomoca dotaczonego kabla USB-C. Jeden koniec podtacz do portu
USB-C (3), drugi do zrédta zasilania. Po okoto 2-3 godzinach zaréwka jest gotowa do uzycia
Na jednym tadowaniu éwieci do é godzin w zaleznosci od wybranej jasnosci
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DANE TECHNICZNE

Model: RETLUX RPL 603

Strumien $wietlny: 90 m

LED: 2x filament

Temperatura barwowa: 3 000 K [ciepta biel)
Sciemnianie: 3 poziomy (30 %, 60 %, 100 % jasnosci
Strumien $wietlny przy 30 % jasnosci:

Strumien $wietlny przy 60 % jasnos:

Czas tadowania
Klasa ochrony: IP44 [odpowiednia rowniez do uzytku
na zewnatrz)

Bateria: 1x 14500 Li-ion, 3,7V, 400 mAh

tadowanie: USB-C (kabel w zestawie]

Mocowanie: haczyk

Wymiary opakowania: 65 x 65 x 180 mm

OSTRZEZENIA | SRODKI BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem zaréwki przeczytaj uwaznie instrukcje bezpieczenstwa

Nie uzywaj zaréwki, je4li jest peknieta lub uszkodzona. Nie pozostawiaj jej pod napieciem i
zutylizuj w bezpieczny sposéb

Jeslistwierdzisz, ze produkt jest uszkodzony, natychmiast przestan go uzywac!

To nie jest zabawka - dzieci nie powinny bawié sie zaréwka. Trzymaj ja zawsze w bezpieczne]
odlegtosci od dzieci.

Nie patrz bezposrednio na zrédto swiatta. Moze dojé¢ do tymczasowego lub trwatego
uszkodzenia wzroku

Produkt nie nadaje sie do $rodowisk wybuchowych ani na miejsca wymagajace innej ochrony
niz IP44. Nie uzywaj go na tatwopalnych powierzchniach

CZYSZCZENIE

Wytacz zaréwke i poczekaj, az ostygnie. Do czyszczenia uzywaj wytacznie suchej, czystej,
miekkiej gabki lub szmatki. Nie stosuj zadnych érodkéw czyszczacych, rozpuszezalnikow,
benzyny ani podobnych substancji. Moze to spowodowaé uszkodzenie produktu.

OGRANICZENIA GWARANCJI

Dane techniczne i informacje zawarte w tej instrukcji odpowiadaja stanowi na dzieft jej
wydania. Producent ani importer nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji, nieautoryzowanymi naprawami lub modyfikacjami

Na produkt obowiazuje ustawowa dwuletnia gwarancja. Gwarancja nie obejmuje jednak
usterek spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem (np. przegrzanieml, uszkodzeniami
mechanicznymi, upadkami, zarysowaniami ani prébami naprawy czy nieprawidtowym
czyszczeniem.

INSTRUKCJE DOTYCZACE UTYLIZACJIURZADZENIA
I OPAKOWANIA

Materiat opakowaniowy nalezy wyrzuci¢ do pojemnika na odpady segregowane zgodnie z
lokalnymi przepisami

Sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ wyrzucany do odpadéw komunalnych
Skorzystaj z punktu zbiérki odpadéw segregowanych - szczegétowe informacje mozna
uzyskac w lokalnym urzedzie

Prawidlowa utylizacja jest wazna, aby zapobiec przedostawaniu sie niebezpiecznych
substancji do wéd gruntowych i taricucha pokarmowego.

UZYWANE SYMBOLE
c E Produkt spetnia wymagania UE dotyczace niego.

Klasa ochrony produktu to IP44, co oznacza, ze produkt jest przeznaczony do uzytku
na zewnatrz i wewnatrz

Produkt jest sklasyfikowany jako urzadzenie
elektryczne podlegajace dyrektywie dotyczace] zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Nie wyrzucaj go do odpadéw komunalnych

Tekst, projekt i dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia

Adres producenta:

FASTCR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czechy
Oryginalna wersja instrukcji zostata napisana w jezyku czeskim.
www.retlux.cz, infol@retlux.cz
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RETLUX TOLTOS LED 12z0

Ksszonjik, hogy a RETLUX markajd terméket vasaroltal

Ahordozhats, fényergszabalyozhaté LED izz6t otthon, kempingben, mihelyben, (tkézben
és a kertben is hasznalhatja. A kamps segitségével barhova felakaszthaté. Az IP44 védelem
megévja froccsend viztél, igy az esé sem arthat neki. Toltdik, igy dramsziinet esetén
vészvilagitasként is szolgal. Akar 6 6rat vilagit a kivalasztott fényerdtsl fiiggéen. Valaszthato
30%, 60% és 100% fényerd. Toltés USB-C kabellel a csomagban

AZESZKOZ 6SSZETEVOINEK ATTEKINTESE

1. GOMB
A gomb megnyomaséval be- és kikapcsolhatja az izz6t, valamint
allithatja a fényerdt

KAMPO

Akampé segitségével az izzot fadgra, satracsére vagy barmely mas
megfelel§ helyre akaszthatja

g

fd

USB-C BEMENET
Aziz26 USB-C kabellel térténd toltésére szolgal, amely a csomagban
talalhaté. A bemenet védskupak alatt van elrejtve

~~
HASZNALATIUTMUTATO

VILAGITAS FUNKCIO

Azizz6t a kampé (2) segitségével akaszthatja fel egy megfeleld helyre. Egyszerden
vezérelheté egyetlen gombbal (1]

« Nyomja meg a gombot (1) egyszer az izz6 bekapcsolasahoz. Meleg fehér fényt ad nagy
intenzitassal (100 % fényerd)

Nyomja meg a gombot (1) kétszer a meleg fehér fény kzepes intenzitasahoz (60 %
fényers)

Nyomja meg a gombot (1) haromszor a meleg fehér fény alacsony intenzitasahoz (30 %
fényerd)

Nyomja meg a gombot (1) négyszer az izz6 kikapcsoldsahoz.

TOLTES

Azizz6t a csomagban talalhats USB-C kabellel téltheti. Egyik végét a USB-C bemenethez (3),
maésik végét az aramforrashoz csatlakoztatja. Kb. 2-3 6ra malva az izz6 teljesen feltsltédik,
ésismet hasznalhats. Teljes toltéssel akar 6 ran at vilagit a kivalasztott fényerétl fiiggéen

MUSZAKI ADATOK

Modell: RETLUX RPL 603

Fényaram: 90 Im

LED: 2x filament

Szinh8mérséklet: 3000 K [meleg fehér)
Fényerészabalyozas: 3 szint (30 %, 60 %, 100 % fényerd)
Fényaram 30 % fénye
Fényaram 60 % fényero
Fényaram 100 % fényerén: 90 lm

eje 30 % fényer
Akkumulator izemideje 60 % fényerdn: 5 h
Akkumulator iizemideje 100 % fényerdn: 4,5 h
Vilagitasiidé: 4,5-6 h

Toltésiidé: 2-3 h

Védettségi osztaly: IP44 (alkalmas kiiltéri hasznalatra)
Akkumulator: 1x 14500 Li-ion, 3,7V, 400 mAh

Téltés: USB-C [kabel a csomagban)

Régzités: kampd

Csomag méretei: 65 x 65 x 180 mm

FIGYELMEZTETES ES BIZTONSAGI
INTEZKEDESEK
Miel6tt hasznalni kezdené az izzét, olvassa el a biztonsagi utmutatot

Ne hasznélja az izz6t, ha megrepedt vagy sérilt. Ne hagyja fesziiltség alatt, és biztonsagosan
selejteze ki.

Ha észleli, hogy a termék sériilt, azonnal hagyja abba a hasznalatat!

Ez nem jaték - a gyerekek ne jatsszanak az izzéval. Mindig tartsa biztonsagos tavolsagban
t6lik.

Ne nézzen kzvetlenil a fényforrasba. Atmeneti vagy tartés szemkarosodds térténhet

Atermék nem alkalmas robbanasveszélyes kirnyezetbe, illetve olyan helyekre, ahol més
védettség szilkséges, mint az IP44. Ne hasznélja éghets feliileten

TISZTITAS

Kapcsolja ki az izzét, és varja meg, amig lehdL. Tisztitashoz csak széraz, tiszta, puha
szivacsot vagy kendét hasznaljon. Ne hasznaljon tisztitészereket, oldészereket, benzint vagy
hasonlé anyagokat. Ez a termék kérosodasat okozhatja

A GARANCIA KORLATAI

Ajelen hasznalati Gtmutatéban szerepld miiszaki adatok és utasitasok a kiadas idépontjanak
sllapotat tikrozik. A gyarté és a forgalmazo nem vallal felel8sséget a hasznélati Gtmutatd
figyelmen kiviil hagyasa, szakszerdtlen javitasok vagy engedély nélkiili médositasok miatt
bekdvetkezd karokért

A termékre a jogszabaly szerinti kétéves j6tallas vonatkozik. A garancia azonban nem
terjed ki a helytelen hasznalatbsl (pl. tilmelegedés), mechanikai sérilésbél, leesésbél,
karcolasokbol vagy szakszer(tlen javitasi illetve tisztitasi kisérletekbdl ereds hibakra.

AZESZKOZ ES CSOMAGOLAS
HULLADEKKEZELESI UTMUTATOJA

A Ganyagot a telepiilé balyai szerint szelektiv hulladékba dobja

Az elektromos és elektronikus késziilékek nem dobhaték a vegyes haztartasi hulladékba.
Hasznalja a szelektiv hulladékgy(jts helyeket - tovabbi informécidk a helyi hatésagnal

Ahelyes hulladékkezelés fontos a veszélyes anyagok talajvizbe és taplaléklancba jutasanak
megelézéséhez

HASZNALT SZIMBOLUMOK

c € Atermék megfelel

Atermék védettségi osztalya IP44, ami azt jelenti,
hogy kiiltéri és beltéri hasznalatra alkalmas

az EU el6irasainak.

Atermék az elektromos és elektronikus hulladékrol

sz6lo iranyelv hatalya ala tartozik. Ne dobja a kommunalis hulladékba.
—

Aszéveg, a dizajn és a mliszaki adatok el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak.

Gyarto cime:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Csehorszag
Az eredeti kézikinyv cseh nyelven készillt

www.retlux.cz, info@retlux.cz
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